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Sazlı, s|zlü kəla÷ayı günləri
Məlum oldu÷u kimi, 81ES&2-nun 4eyri-Maddi Mədəni İrs üzrə H|-

kumətlərarası Komitəsinin 2014-cü il noyabrın 26-da keçirilən iclasında 
Azərbaycan kəla÷ayısı ³Kəla÷ayı simvolizmi və ənənəvi sənəti´ adı ilə 
81ES&2-nun 4eyri-Maddi Mədəni İrs üzrə Reprezentativ Siyahısına 
daxil edilmişdir� %u gün həmin tarixi hadisənin 10 illik yubileyidir� İl ər-
zində ³Sazlı, s|zlü kəla÷ayı günləri´ layihəsi çərçivəsində festivallar, kon-
sertlər, sərgilər təşkil olunub�

Kəlağayı gözəllik, ismət, həya sim-
volu sayılan qadın baş örtüyüdür. Təbriz, 
Ərdəbil, Gəncə, Şamaxı, Şəki, Naxçıvan 
şəhərlərində, İsmayıllının qədim Basqal 
kəndində yüz illərdən üzübəri bu tip gözəl 
ipək örpəklər hazırlanıb. 10 il əvvəl isə  
Heydər Əliyev Fondunun rəhbəri, Birinci 
vitse-prezident Mehriban Əliyevanın xid-
mətləri sayəsində Azərbaycan kəlağayısı 
8NESCO-da lazımi dəyərini alıb. Beləlik-
lə, göz-könül oxşayan bu baş örtüyü xalqı-
mıza məxsus milli-mənəvi irs nümunəsi 
kimi beynəlxalq səviyyədə təsdiqlənib.

 “Kəlağayı muzeyi”nin sahibi, “Mir-
varid Dilbazi Poeziya Məclisi” İctimai 
Birliyin sədri, şair-publisist Güllü Eldar 
Tomarlı Ərzincan səfərində, 8luslararası 
Türk Dünyası Simpoziumunda 40-dan çox 
Türk dövlətinin nümayəndələrinə Azər-
baycan xalqının qədim baş örtüyü, onun 
istifadə qaydası, sosial məzmunu haqqında 
informasiya verib və onlar da xalqımızın 
dünyagörüşünə, mənəvi dəyərlərinin də-
rinliyinə, kəlağayının hikmətinə heyran 
qalıblar. Güllü xanım “XQ”-yə müsahibə-
sində bildirib ki, yubiley münasibətilə ilin 
əvvəlindən paytaxtın elm və təhsil ocaqla-
rında, Naxçıvanda, bölgələrdə, o cümlədən 
mədəniyyət beşiyi Şuşada, hətta qonşu 
Gürcüstanda – Tbilisi, Rustavi və Marneu-
lidə yaddaqalan mərasimlər keçirilib.

Qədim İpək yolu ab-havası ilə nəfəs 
alan, kəlağayı məskəni olan Basqalda hər 
evdə bu sənətlə məşğul olunub. Əsrimizin 

əvvəllərində burada ayrıca fabrik də işə sa-
lınıb və yeni nəsil dizaynerlərin sayəsində 
qədim baş örtüyü sanki 2-ci həyatını yaşa-
mağa başlayıb. Ünlü modelyer Fəxriyyə 
Xələfova dəfələrlə öz geyim kolleksiya-
sında kəlağayıdan istifadə edib. Bir neçə 
il əvvəl Avropa Azərbaycan Cəmiyyəti 
tərəfindən Parisdə azərbaycanlı dizayner 
Mənzər Hacıyevanın “Kəlağayı” butiki 
təşkil olunub.   

Azərbaycan ipəkçiliyinin kələğayı is-
tehsalı ilə birbaşa bağlı olduğunu söyləyən 
psixoloq Rəna İbrahimbəyova çıxışların-
da, kələğayının insan həyatını təsvir etdi-
yini vurğulayıb: “Kələğayının üzərindəki 
naxışlar kainatın və dünyanın quruluşunu 
təsvir edir. Örpəyin kənarındakı haşiyə dağ 
anlamındadır, bu, insanları qoruyur. Orta-
dakı haşiyə isə o biri dünyanı təsvir edir və 
naxışlardan göründüyü kimi, o dünya indi-
kindən daha rəngli və mürəkkəbdir”.

Bakıda, Güllü xanımın ev şəraitində 
yaratdığı “Kəlağayı muzeyi”nə gələnlərin 
sayı da bu il artıb. Burada Şərq motivlə-
ri əsasında basma üsulu ilə bəzənib ha-
şiyələnən,   naxışları – baxışları adamı se-
hirləyən ipək kəlağayılardan göz çəkmək 
olmur. Bu gün “sehirli” baş örtüyünün 
dünyaca şöhrət qazanması fərəh doğu-
rur. “Günəş”, “Səmayi-şəms”, ”Haşiyə”, 
“Şax”, “Buta”, “Mədahil”, “Xarıbülbül”, 
“Heyratı”, “Xətayi”, “Kəpənək”, “Çoban-
yastığı”, “Çiyələk” və “Aypara” naxışlar 
daha məşhurdur. “Şah buta”, “Saya buta”, 

“Xırda buta” çeşnili, “Heyratı”, “Soğanı”, 
”İstiotu “, “Albuxarı”, “Abi”, “Yeləni” adlı 
örtüklər sənət nümunələri kimi sərgilərdə, 
yarmarkalarda həmişə göz oxşayıb. Azər-
baycana qonaq gələn əcnəbiləri “Bəstə-ni-
gar”, “Gəlinlik”, “Qızılı”, “Mixəyi”, 
“Noxudu”, “Yaşıl-qara”, “=eytun”, “Bə-
növşəyi”, “Ağzəmin-zanbağı”, “Ağzə-
min-qızılı” kəlağayılar daha çox cəlb edir.

Onu da deyək ki, ayrı-ayrı soydaşları-
mız muzeyə nənələrinin yadigarı olan kəla-
ğayıları həvəslə, təmənnasız olaraq bağış-
layırlar. Nəsillikcə kəlağayı sənətinə könül 
verən Mürşüd Talıbovun əl işləri də maraq 
doğurur. Bunlar klassiklərimizin portretlə-
ri ilə bəzədilmiş kəlağayı nümunələridir. 
Kəlağayıya həsr olunan rəsmlərdən Səttar 
Bəhlulzadənin 19�3-cü ildə çəkdiyi “Kə-
lağayı ilə natürmort”u qeyd etmək olar. 
Rəssamlar Gülnarə Məmmədova,   Natiq 
Nəcəfzadə, Sehran Allahverdi də kəlağayı 
mövzusunda gözəl əsərlər yaradıblar.   

“Mirvarid Dilbazi Poeziya Məclisi” İc-
timai Birliyi “Azərbaycan kəlağayısı – min 
illərin yadigarı” adlı kitab da çap etdirib. 
Topluda Aşıq Ələsgərdən üzübəri bu mi-
silsiz baş örtüyünü şairlərin sevə-sevə vəsf 
etdiyi şeirlər verilib: 

G|zəO� VəQ৻Q Qə vəGəQG৻�
.əV৻O৻E TÕVD WHOOəU৻Q"
.əOD÷D\Õ əOvDQ� TÕ\TDFÕ
ÜVW�QGəQ EDVD WHOOəU৻Q...
Bu gün Kəlağayı Günü ilə əlaqədar 

olaraq Bakının Suraxanı rayonunda, Qur-
ban Abbasov adına Mədəniyyət Sarayında 
“Sazlı-sözlü kəlağayı” bayramı keçirilə-
cək. İçərişəhərdə – Maqsud İbrahimbəyov 
Yaradıcılıq Mərkəzində isə “Kəlağayı” 
Basqal İpək Mərkəzi ilə birgə yubileyə 
həsr olunan gecə təşkil olunacaq.
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Rəşad Məcid� S|zün portreti
Azərbaycan Mətbuat ùurasının sədri, Azərbay-

can Yazıçılar %irliyinin sədr müavini, ³�2�-ci qə-
zet´in baş redaktoru, yazıçı-publisist Rəşad Məcidin 
60 illik yubileyi ilə əlaqədar ³4ələmli və qələmsiz´ 
Rəşad Məcid portreti´ kitabı işıq üzü g|rüb� 'ünya 
*ənc Türk Yazarlar %irliyinin təşkilatçılı÷ı ilə *ənc-
liyə Yardım )ondunun konfrans zalında kitabın təq-
dimat mərasimi keçirildi�

Tanınmış ictimaiyyət nü-
mayəndələri, Milli Məclisin 
üzvləri və mətbuat nümayən-
dələrinin də iştirak etdiyi 
tədbirin aparıcısı, gənc yazar 
Ayşən Rəhim kitab haqqın-
da məlumat verərək bildirdi 
ki, kitabın müəllifləri Dünya 
Gənc Türk Yazarlar Birliyinin 
sədr müavini, AYB Gənclər 
Şurasının katibi, yazıçı Şa-
hanə Müşfiq və birliyin idarə 
heyətinin üzvü, yazıçı Şəfa 
Vəlidir.

“Xan” nəşriyyatının dəstə-
yilə çap olunmuş kitabda Rə-
şad Məcidin yaradıcılığı və 
şəxsiyyəti haqda onun ailəsi, 
dostları, müəllimləri, iş yol-
daşlarının ürək sözləri, eləcə 
də müəlliflərin məqalələri va-
sitəsi ilə dolğun məlumatlar 
yer alıb. Bir insan ziyasının 

ömürlərə işıq salacağı həqiqə-
tinin anladılması nəşrin əsas 
qayələrindəndir. 

Mərasimdə Xalq şairi Sabir 
Rüstəmxanlı, Bakı Dövlət 8ni-
versitetinin �BD8� -urnalistika 
fakültəsinin kafedra müdirləri, 
professorlar Cahangir Məm-
mədli və Qulu Məhərrəmli, 
Azərbaycan Dövlət Mədəniy-
yət və İncəsənət 8niversiteti-
nin kafedra müdiri, Əməkdar 
incəsənət xadimi, professor Əli 
Əmirli, deputat, politoloq El-
çin Mirzəbəyli, Milli Məclisin 
ictimai birliklər və dini qurum-
lar komitəsinin eksperti, şair 
Əkbər Qoşalı, “Hədəf” Şirkət-
lər qrupunun qurucusu, filo-
logiya üzrə fəlsəfə doktoru Şə-
mil Sadiq, “525-ci qəzet”in baş 
redaktor müavini Seyfəddin 
Hüseynli, “Regional Hüquqi 

və İqtisadi Maarifləndirmə” İc-
timai Birliyinin sədri Arzu Ba-
ğırova və Şahanə Müşfiq çıxış 
edərək Rəşad Məcid yaradıcı-
lığı və şəxsiyyəti haqqındakı 
yüksək fikirlərini dilə gətirib, 
onu yubileyi, müəllifləri isə 
yeni kitabın nəşri münasibəti 
ilə təbrik etdilər. 

Şair, publisist Rəşad Məcid 
bu kitabı onun yubileyinə olan 
gözəl hədiyyə kimi dəyərlən-
dirdi, müəlliflərə, nəşrin ça-
pında əməyi olan hər kəsə və 
tədbir iştirakçılarına təşəkkü-

rünü bildirdi. Sonda şair İlqar 
Türkoğlu Çukurova Ədəbiy-
yatçılar dərnəyinin təsis etdiyi 
“Atatürk” medalını, İntiqam 
Yaşar isə DGTYB-nin yubiley 
medalını Rəşad Məcidə təqdim 
etdi. 

Bədii qiraətçi Müşfiqə 
Baləddin Rəşad Məcidin 
“Çiyələk qadın” şeirini səslən-
dirdi. 

R৻zvDQ )İ.RƏTOĞLU  
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³8çdu ³%ayraqdar´lar 
aydın səmada���´

���İkinci 'ünya müharibəsində əsgərləri qələbəyə səsləyən Səməd 9ur÷unun 
³%ayraqdar´ şeiri  o vaxt ³Kommunist´ adlanan bizim qəzetin 1�4�-cü il 
12 oktyabr tarixli sayında dərc olunub� %u əsər Rusiyanın 2ryol şəhərinin 
düşməndən təmizlənməsində qəhrəmanlıq g|stərmiş, şəhərin ən yüksək zir-
vəsinə bayraq sancmış azərbaycanlı Hüseyn ƏMdərova həsr edilmişdi�

O ৻J৻G৻Q WXQF V৻QəV৻
%৻U .RUR÷OX TDODVÕGÕU.
MHKU৻EDQGÕU RQXQ VəV৻�
AzəUED\FDQ EDODVÕGÕU...
İndi sənət aləmində başqa “Bayraqdar”lar 

cövlan edir. Xatırlayırıq ki, inişil “YouTu-
be”platformasında 8kraynanın “Svyatovid” 
folklor qrupunun ifasında “Bayraqdar” mah-
nısı yayılmışdı. Bu, Türkiyənin pilotsuz uçuş 
aparatına aid populyar ifa idi.  İki həftə əvvəl  
– Qarabağ zəfərinin ildönümündə isə Nərminə 
Məmmədbəylinin rus dilində yazdığı “Bay-
raqdar” şeiri Azərbaycan Dövlət Akademik 
Rus Dram Teatrının aktyoru Yaroslav Trifo-
novun qiraətində həmin kanala qoyulub və tar 
musiqisinin sədaları ilə həmahəng verilən ifa-
nı bir neçə gündə on minlərlə adam bəyənib. 
“Budrooo NeZs” platformasının paylaşdığı 
təsvirlərin üstündə “Qarabağ Azərbaycandır!” 
şüarı yazılıb, yarımbaşlıq isə belədir: “Rus  
aktyor Azərbaycanı Qələbə Günü münasibə-
tilə təbrik edir – Şəhidlər ölməz, Vətən bölün-
məz”.

Yaroslav Trifonovu dinlədikcə yadıma 
Xalq artistimiz Vera Şirye düşür. İki aydan 
sonra 110 yaşını qeyd edəcəyimiz Vera Şirye 
İkinci Dünya müharibəsində rəşadətli əmə-
yinə görə “Qırmızı ulduz” ordeni və medallara 
layiq görülüb. Sonrakı dövrdə “Xalqlar dost-
luğu” və “İstiqlal” ordenləri ilə təltif olunan 
aktrisa Süleyman Rüstəmin “Ana və poçtal-
yon” şeirini Azərbaycan dilində elə ürəkdən 
və təsirli oxuyub ki, əsərin məşhurlaşmasın-
da şair qədər rol oynayıb. Fərəhli haldır ki, 
onun çalışmış olduğu Azərbaycan Dövlət Rus 
Dram Teatrının aktyoru Yaroslav Trifonov 
indi ənənəni davam etdirməklə, “Bayraqdar” 
şeirini özünəməxsus tərzdə ifa edib.

ùeirin müəllifi 1ərminə Məmmədbəyli-
nin dedikləri� 

– Hər bir Azərbaycan döyüşçüsünün rə-
şadəti önündə baş əyirəm. Biz çətin yollar 
keçərək, Böyük =əfərə nail olmuşuq. Bu barə-
də yazdığım şeirin əla təqdimatına görə isə 
Yaroslava minnətdaram.  

Şeiri sosial şəbəkədə trend edən aktyor 
teatrda çalışdığı 20 ildə canlandırdığı bir sıra 
parlaq obrazlarla sənətsevərlərin rəğbətini 
qazanıb. Bir neçə gün əvvəl isə aktyor  Ya-
roslav Trifonov Bakıda keçirilən COP29-a 
töhfə olaraq, dostu  Emil Hüseynovla təbiətə 
sevgi mövzusunda gözəl bir videosüjet ha-
zırlayıb. Onun iştirakı ilə  “COP29. Nobellər 

Evi” immersiv şousu da maraqla qarşılanıb. 
O ərəfədə Bakı Media Mərkəzinin rəhbəri 
Arzu Əliyevanın baş prodüsseri olduğu “Ta-
ğıyev: Neft” adlı epik kino-trilogiyasında  
/yudvid Nobel obrazını canlandırıb. Yeri 
gəlmişkən, indiyədək o, “Hökmdarın tale-
yi”,“Qorxma, mən səninləyəm”, “Ən sadə 
soyad”, “Mən evə qayıdıram”, “Barama” 
�serial�, “Qarabağ” filmlərində yaddaqalan 
rollar ifa edib. Neçə-neçə hərbçi obrazını 
məharətlə yaradıb. 

%izimlə s|hbətində Yaroslav Trifonov 
bildirdi ki, 1��2-ci ildə 4roznı şəhərində 
do÷ulub, onun 4 yaşı olanda ailəsi ilə atası-
nın 9ətəninə ± %akıya k|çüb�

– 8şaqlığım Badamdarda keçib. Hövsan 
və =abratda da yaşamışam. Mən Bakının rus 
azərbaycanlısıyam. Siz çox humanist və xe-
yirxah millətsiniz. Hər xalqa hörmətla yana-
şırsınız. Biz bir ailə kimiyik. Burada camaat 
“öz” və “özgə”yə bölünmür. Atam bu teatrda 
aktyor, anam isə qrimçi olub. Mən də 1� ya-
şımdan səhnədəyəm. Pandemiya vaxtı sənət 
ocaqları bağlananda “Bir aktyorun teatrı” sti-
lində çalışmış, məşhur müəlliflərin şeirlərini 
səsləndirmişəm. 

– Bəs, müharibə, Qarabağ ağrısı?
– Bu, mən də daxil, hər bir azərbaycanlıya 

aid məsələdir. Mən � il əvvəl “Qarşıdurma” 
adlı vətənpərvərlik filmində Moskvada toy-
da qardaşı öldürülmüş gəncəli Vadim roluna 
çəkilmişəm. Özü də digər filmlərdən fərqli 
olaraq, yaxşı rus zabitini canlandırmışam. O 
kinoda bədii çəkilişlərlə bərabər, Qarabağa 
aid sənədli xronika da var. Bilirsiniz, Qarabağ 
sevgisi yalnız azərbaycanlılara aid deyil, bu-
radakı ruslara, ləzgilərə, talışlara, yəhudilərə 
də aid müqəddəs duyğudur. Həm I, həm də II 
Qarabağ  müharibəsində özünü azərbaycanlı 
sayan xalqların oğulları da işğalçılara qarşı 
qeyrətlə vuruşublar. Bu şeirin də mayası elə 
Vətən sevgisindən yoğrulub.  

Yaroslav Trifonovun trend etdiyi şeiri rus 
dilindən azərbaycancaya çevirərək,   oxucula-
ra təqdim edirik.

3�S� Onu da deyək ki, Yaroslav Trifonov 
Vətən müharibəsində şanlı Qələbəmizin 4-cü 
ildönümü ərəfəsində Bakıda keçirilən “=əfə-
rimiz – Şərəfimiz” bədii qiraət müsabiqəsində 
qalib gələrək, Mədəniyyət Nazirliyi və Teatr 
Xadimləri İttifaqının diplomunu alıb.

Ə.ƏLİ<(V 
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Ȼɚɣɪɚɤɬɚɪ

ɐɟɥɵɣ ɦɟɫɹɰ ɪɚɤɟɬɧɨɝɨ ɡɜɨɧɚ� 
ɇɟ ɨɛɧɹɬɶɫɹ ɧɟ ɤɚɤ ɫ ɬɢɲɢɧɨɣ. 
ɋɧɨɜɚ ɛɶɺɬ ɩɭɥɟɦɟɬ ɢɡ ɡɚɫɥɨɧɚ �
ȼ ɦɢɪɟ ɷɬɨ ɡɨɜɺɬɫɹ ɜɨɣɧɨɣ. 

ȼ ɧɟɛɟ ɹɫɧɨɦ ɤɪɭɠɚɬ Ȼɚɣɪɚɤɬɚɪɵ� 
ɢɫɬɪɟɛɥɹɹ ɜɪɚɝɨɜ ɧɚ ɧɟɬ. 
ɇɟ ɞɚɪɢɥɢ ɦɵ ɡɟɦɥɢ ɜ ɩɨɞɚɪɨɤ�
 Ȼɨɥɶ ɒɭɲɢ ɜ ɧɚɫ� ɠɢɥɢ ɬɪɢɞɰɚɬɶ ɥɟɬ. 

Ɍɪɢɞɰɚɬɶ ɥɟɬ ɧɟ ɦɧɨɝɨ�ɧɟ ɦɚɥɨ�
Ɇɵ ɜ ɤɨɥɶɰɨ ɨɤɪɭɠɚɥɢ ɜɪɚɝɚ. 
Ɂɧɚɥɢ ɪɨɞɢɧɚ ɧɚɲɚ ɭɫɬɚɥɚ 
Ɉɬ ɚɪɦɹɧɫɤɨɝɨ ɫɚɩɨɝɚ. 

ɗɬɨ ɜɵ� ɦɨɥɨɞɵɟ ɪɟɛɹɬɚ� 
Ʉɚɤ ɨɞɢɧ ɩɪɢɫɹɝɧɭɥɢ ɫɬɪɚɧɟ. 
�� ɥɟɬ ɧɚɫɬɭɩɢɥ ɞɟɧɶ ɪɚɫɩɥɚɬɵ 
ɋɧɨɜɚ ɧɚɲ Ʉɚɪɚɛɚɯ ɜ ɨɝɧɟ. 

ɐɟɥɵɯ ɫɨɪɨɤ ɱɟɬɵɪɟ ɦɝɧɨɜɟɧɶɹ 
Ⱦɧɢ ɢ ɧɨɱɢ ɛɟɡ ɫɧɚ ɧɚɩɪɨɥɟɬ. 
ɂ ɜ ɩɨɛɟɞɟ ɭ ɧɚɫ ɧɟɬ ɫɨɦɧɟɧɢɹ 
ɗɬɭ ɜɟɪɭ ɂɥɶɯɚɦ ɧɚɦ ɞɚɺɬ. 

Ⱦɠɚɛɪɚɢɥ Ɂɚɧɝɢɥɚɧ ɭɫɥɵɲɚɥ 
ɋɤɪɟɠɟɬ ɬɚɧɤɨɜ ɫɪɟɞɶ ɛɟɥɚ ɞɧɹ 
ɉɪɨɱɶ ɜɪɚɝɢ ɩɪɹɱɶɬɟɫɶ ɜ ɧɨɪɵ ɤɚɤ ɦɵɲɢ 
Ɏɥɚɝ ɫɬɪɚɧɵ ɧɚɲ ɫɨɥɞɚɬ ɩɨɞɧɹɥ. 

Ɏɢɡɭɥɢ� Ƚɭɛɚɞɥɵ ɩɪɨɫɧɭɥɢɫɶ� 
ȼɧɨɜɶ ɤ ɦɨɥɢɬɜɟ ɜɡɵɜɚɟɬ ɚɡɚɧ. 
Ɇɵ ɜ ɒɭɲɭ ɜ Ʉɚɪɚɛɚɯ ɜɟɪɧɭɥɢɫɶ� 
Ɍɪɢɞɰɚɬɶ ɥɟɬ ɧɚɫ ɠɞɚɥɚ ɇɚɬɚɜɚɧ. 

ɂ ɜ Ⱥɝɞɚɦ� ɬɚɦ ɝɞɟ ɤɚɦɟɧɶ ɧɚ ɤɚɦɟɧɶ 
ɧɟ ɨɫɬɚɜɢɥ ɩɪɨɤɥɹɬɵɣ ɧɚɲ ɜɪɚɝ. 
ȼ ɝɨɪɨɞ ɩɪɢɡɪɚɤ ɜɨɲɥɢ ɦɵ ɫɚɦɢ� 
ȼɨɞɪɭɡɢɜ ɫɜɨɣ ɬɪɺɯ ɰɜɟɬɧɵɣ ɮɥɚɝ. 

ɉɹɞɶ ɡɟɦɥɢ ɷɬɨ ɜɵɫɲɚɹ ɦɟɪɚ� 
Ɇɭɪɨɜɞɚɝ� Ʉɹɥɶɛɚɞɠɚɪ Ⱥɝɞɚɦ. 
Ɇɵ Ʌɚɱɢɧ ɢ ɒɭɲɭ ɧɟ ɩɪɨɫɬɢɥɢ� 
ɉɭɬɶ Ƚɟɣɞɚɪɚ ɩɪɨɞɨɥɠɢɥ ɂɥɶɯɚɦ.

%ayraqdar

%�W|v E৻U D\GÕU N৻� UDNHW VəVOəU৻�
LəUzə\ə JəW৻U৻E WRUSD÷Õ� GDúÕ.  
3XOHP\RW VXVPXUVD VəKəUGəQ EəU৻�  
'HPəO৻� EDúOD\ÕE VəWəQ VDvDúÕ. 

UoGX ³%D\UDTGDU´ODU D\GÕQ VəPDGD�
'�úPəQ৻ E৻U DQGD oÕ[DUGÕ KHoə.
TRUSDTGDQ SD\ vHUPəN  ROPDz QəEDGə�
OWXz ৻O ùXúDVÕz G|zP�ú�N QHFə" 

OWXz ৻O  E৻U ৻J৻G |PU� TəGəUG৻U�  
GəOG৻ VəEU৻P৻z৻Q GDúGÕ÷Õ zDPDQ.
'�úPəQ oəNPəV৻QGəQ G�úəQ ৻zOəUG৻U
'HG৻N� EX WRUSD÷ÕQ N|NV�Q� \DUDQ.
 
(\ FDvDQ R÷ODQODU� D\D÷D TDO[ÕE�
VəWəQ QDPXVXQD V৻z DQG ৻oG৻Q৻z.
4RU[XQX� K�UN�Q� TR\PD\ÕE \D[ÕQ�
'R÷PD 4DUDED÷GD FDQGDQ NHoG৻Q৻z.

4ÕU[ G|UG J�Q RGODUD EəOəQG৻ KəU \DQ�
dDUSÕúGÕT E৻z JHFə�J�QG�z E৻OPəGəQ.   
4əOəEə HúT৻P৻z V|QPəG৻ E৻U DQ�
%৻zə EX ৻QDPÕ İOKDPGÕU vHUəQ.  

G�Q�Q J�QRUWDVÕ WDQN VəVOəU৻Qə 
CəEUD\ÕO� =əQJ৻ODQ G৻NəOG৻� ED[GÕ.
'�úPəQ TR\XE TDoDQ z৻UvəOəU৻Qə  
VəWəQ ED\UD÷ÕQÕ əVJəU৻P WD[GÕ.  

)�zXO৻� 4XEDGOÕ \HW৻úG৻ NDPD�
AzDQ VəV৻ JəO৻U  QHFə Gə UəvDQ�   
4D\ÕWGÕT ùXúDPD� 4DUDED÷ÕPD�
OWXz ৻O J|zOə\৻E RUGD NDWəvDQ.

%RúDOPÕú A÷GDPD G|QəQGə J|UG�N�   
'Dú �VWGə E৻U GDú GD TR\PD\ÕE G�úPəQ.
RXKODU úəKəU৻Qə G|\�úV�z J৻UG৻N�
UFDOWGÕT �oUəQJO৻ ED\UD÷Õ KəPəQ.

%৻U TDUÕú WRUSDT GD oR[ T৻\PəWO৻G৻U�
SHv৻Q৻U MXURvGD÷� .əOEəFəU� A÷GDP.
%৻zGəG৻U LDoÕQ GD� ùXúD GD ৻QG৻�
AWD vəV৻\\əW৻Q GR÷UXOWGX İOKDP�

Tərcümə Əli 1Ə&Ə)XA1/,1,1',R

dinli alimlər Türk Akademiyasında
%eynəlxalq Türk Akade-

miyasının prezidenti, akade-
mik ùahin Mustafayev din 
Xalq Respublikasının 4a-
zaxıstan Respublikasındakı 
səfirliyinin nümayəndələri 
ilə g|rüşüb� din nümayəndə 
heyətinə İnformasiya və İc-
timai 'iplomatiya 'eparta-
mentinin rəhbəri /i 4uanq-
zuo və Səfirliyin �-cü katibi 
Tan /u daxildir�

Görüşdə Şahin Mustafayev 
Akademiyanın əsas fəaliyyət 

istiqamətləri barədə qonaqlara 
məlumat verib, qurumun türk 

xalqlarının tarixi, mədəniyyə-
ti və dillərinin öyrənilməsinə 
yönəlmiş davamlı elmi la-
yihələrini diqqətə çatdırıb.

Çin Xalq Respublikası sə-
firliyinin nümayəndələri çinli 
alimlərin Türk Akademiya-
sı, eləcə də təşkilata üzv olan 
ölkələrin akademik dairələri 
ilə əlaqələr qurmaqda maraqlı 
olduqlarını vurğulayıblar.
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